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22000
Einwohner

15 politische
Gemeinden
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km?

—50 Siedlungen



Es gibt nicht DAS Berggebiet R ecEiva
Es gibt nicht DIE Surselva

Entwicklung der Stiindigen Wohnbevédlkerung in den Gemeinden der Region
Surselva, 2008-2018
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Erreichbarkeit der Kernstadte reun SURSELVA

Erreichbarkeit der Kernstadte der Metropolitanraume im 2015 mit MIV (Daten BES
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Quelle: Darstellung Wirtschaftsforum Graublinden auf Basis von Daten des Bundesamtes fir Statistik
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Regionalentwicklung in GR  =cSURSELVA

* Regionalentwicklung als Politik am AWT
angegliedert.

* Organisatorisch in 11 Regionen organisiert
e Finanziert durch Kanton, Gemeinden und NRP
* Fokus wirtschaftliche Entwicklung

* Aufgrund der Finanzierung durch die Gemeinden,
sektoralpolitikubergreifende Arbeit moglich.



Aufgaben Regionalentwicklung

Akteure

Regionale Koordinationsfunktion

Regionalwirtschaftliche Impulse:

A
zesiun SURSELVA

Wettbewerbsfahigkeit, Innovationsfahigkeit, Wertschopfung,

Arbeitsplatze, Standortattraktivitat, — Gber die NRP hinaus

Regionalentwickler

Initiierung, Biindelung, Uberarbei-
tung und Betreuung von Projekten

Beurteilung und Begleitung von
Projektantragen

Steuerung und Koordination der
regionalen Strategieentwicklungs-
prozesse («Agenda 2030»)

Mitwirkung bei den Erarbeitungs-
prozessen der programmatischen
Grundlagen (z.B. NRP, Interreg,
Programm San Gottardo, etc.)

Information und Kommunikation
potenzieller Projekttragerschaften
Uber Foérder- und Vernetzungs-
moglichkeiten.

b)

Vorleistungen

externe Experten
oder
Projekttragerschaften

Schaffen von VVoraussetzungen
oder Einleiten von Massnahmen,
damit Projekttragerschaften
entstehen konnen und/oder
Themen konkretisiert werden

Unterstitzung von Tragerschaften,

um mit dem Vorhaben Projektreife
Zzu erlangen

Umsetzung von Projekten

Projekttragerschaften

+ Umsetzung der Massnahmen durch
privatwirtschaftliche, regionale oder
kommunale Akteure.

- Kantonale Unterstitzung durch die
etablierten Forderinstrumente im
Rahmen des
Wirtschaftsentwicklungsgesetzes
(GWE) und der Neuen
Regionalpolitik (NRP)

Basis: Agenda 2030-Prozess / regionale Standortentwicklungsstrategie
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REGIONALENTWICKLUNG
KONTAKT DOKUMENTE

Regionalentwicklung Surselva

Die Regionalentwickiung unterstitzt Firmen, Private, Vereine, Gemeinden und die Region dabei mit innovativen Ideen und Projekten eine wirtschaftliche
und gesellschaftliche Perspektive fur die Surselve zu entwickeln. Dozu stehen verschiedene Instrumente der nichtfinanziellen Projektfarderungen und
den Finanzhilfen der Neuen Regionalpolitik (NRP), den Pilotmassnahmen for dos Berggebiet (Berggebietsprogramm), dem Programm San Gottordo
(/St. Gotthard), aber guch weiterer Sektoralpolitiken.

ZUKUNFT DER SURSELVA SUPPORT FUR IHRE IDEEN

MITGESTALTEN 5 [—I;,T:.kSU RSELVA

VERWALTUNGSANGESTELLTE/N
(80%-100%)

Die Regiun Surselva sucht per 1. Januar 2022
oder nach Vereinbarung eine/n
Verwaltungsangestelite/n (80%-100%)

A
e SURSELVA

ZUKUN

SUPPORT FUR IHRE PROJEKTE ZIELSETZUNG DER
REGIONALENTWICKLUNG

INFORMATIONEN WOLF

Handlungsempfehlungen im Umgang mit dem
Wolf




Wirtschaftliche Perspektiven...
Gesellschaftliche Perspektiven...

... fiir die Surselva



Den Rhein komfortabel,
vital, naturnah,
genussreich und

zeitgemdss mit E-Bikes

erleben!



PROJEKTIDEE X,

«Den Rhein komfortabel, vital,

naturnah, genussreich und
zeitgemdiss erleben!»
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Erlebniswelten
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PARTNER

Tourismusorganisationen:

Regiun Surselva (mit Tourismusorganisationen Sedrun Disentis, Viamala Tourismus, Surselva Tourismus)
Chur Tourismus*

Heidiland Tourismus AG

Liechtenstein Marketing

St. Gallen Bodensee Tourismus

Thurgau Bodensee Tourismus Weitere Partner:
Schaffhauserland Tourismus und Naturpark Schaffhausen * Branchenverbinde
Zircher Weinland (House of Winterthur) » Infrastrukturpartner

Bad Zurzach Tourismus / Aargau Tourismus* - Sponsoren

. N
Baselland Tourismus Werden im Rahmen des Hauptprojekts integriert.
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Leuchtturm-Projekte / St.gottHaRrD NEESEREV ] IR

Bike /St.Gotthard

= Positionierung uber
handverlesene Auswahl an
Mountainbike-Highlights

= Subregionen mittels
Transporterschliessung der
umliegenden Passe und
Trail-Abfahrten miteinander
verbinden

Biasca 30 Saptember 2021 15



Bike /St.Gotthard «ecunSURSELVA

Regionale Bike-Route mit Labyrinth /St.Gotthard (Stand: Mai 2021)

Furkapass Oberalppass

Gotthardpass @

Nufenenpass

b

Dorfer R
Pésse (mit Auto befahrbar) ~.
Bergstationen Bergbahnen / Pésse (ohne Auto) ~ .
Regionale Mountainbike-Route /St.Gotthard ® Biasca
Transport Regionale Mountainbike-Route /St.Gotthard

NEU: Regionale Mountainbike-Route /St.Gotthard (Uhrzeigerrichtung)

NEU: Transport Regionale Mountainbike-Route /St.Gotthard (Uhrzeigerrichtung)

Erganzende Abschnitte flr Gotthard-Labyrinth

Transport fiir Abschnitte Gotthard-Labyrinth

‘A2 22



Wirkungsmodell als Hilfsmittel

Ein Wirkungsmodell im Uberblick

Plan und Umsetzung Angestrebte
von Aktivitaten Wirkungen

Wirkungen bei
Leistungen Zielgruppen
Grundlagen Umsetzung (Output) (Outcome)
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Wirkungen im
weiteren Umfeld
(Impact)

Quelle: Interface Politikstudien Forschung Beratung GmbH



